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Forordning
om andring i férordningen (1982:306) med vissa
bestammelser om utlamning fér brott till Sverige;

utfardad den 13 september 2001.

Regeringen foreskriver i fraga om forordningen (1982:306) med vissa be-
stémmelser om utlémning for brott till Sverige

dels att rubriken till férordningen skall haféljande lydelse,

dels att rubriken nédrmast fore 9 § skall lyda” Gemensamma bestdmmel ser
om utlamning fran annan stat”,

dels att det i forordningen skall inforas sex nya paragrafer, 5a 5b, 9 a,
10-12 § 88, samt narmast fore nya 10 och 12 88 nyarubriker av féljande ly-
delse.

| Férordning med vissa bestammelser om utlamning for brott

5 a8 Riksiklagaren, Kriminalvardsstyrelsen, Statens institutionsstyrelse
eller &lagare som gjort en framstallning om utlamning far 1amna komplet-
terande information till en behdrig myndighet i en medlemsstat i Europeiska
unionen. Sadan direkt kommunikation far dven ske om det har avtalatsi en
internationell éverenskommelse som & bindande for Sverige eller om den
andra staten till3ter det.

5b 8§ Nérdetfoljer av eninternationell Gverenskommelse som & bindande
for Sverige, att den som har utlémnats for brott till Sverige kan lémna sitt
samtycketill &al eller straff for annat brott som han eller hon har begétt fore
utldmningen eller till att vidareutldmnas till en annan stat, utan att medgi-
vande méaste inhdmtas frén den stat frén vilken utlamning har skett, skall
samtycket |damnas skriftligen enligt formular som faststélls av Riksaklaga-
ren.

Samtycket |amnas till den tjansteman som Rikséklagaren, Kriminalvérds-
styrelsen eller Statens ingtitutionsstyrelse har férordnat att motta en sadan
forklaring eller infor den 8klagare som verkstéller utredningen.

Den handling dar samtycket 1amnas skall om mgjligt vara avfattad pa det
sprék som normalt anvands av den som har utlamnats. Den som har utlam-
nats skall underréttas om inneborden av samtycket. Om ett annat sprak an-
vands, skall pa handlingen antecknas vilka dtgarder som har vidtagits for att
kontrollera att den som har utlamnats har forstétt innebtrden av samtycket.
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Samtycke skall |amnas i narvaro av vittne. Vittnet skall pa den handling
dar samtycket lamnas skriftligen bekréfta att den som har utldmnats har un-
dertecknat handlingen frivilligt.

9 a8 Regeringen tillkénnager de internationella dverenskommelser som
avsesi dennaférordning.

| Utldamning till utomnordisk stat

108 Samtycke som avsesi 3 aoch 3 b 88 lagen (1957:668) om utlémning
for brott skall [amnas skriftligen enligt formular som faststélls av Riksdkla-
garen.
Den som begérs utldamnad skall underréttas om innebérden av samtycket.
Nar samtycke |amnas enligt forsta stycket tillampas 5 b § fjarde stycket.

118 Samtycke och medgivande som avses i 32 § forsta stycket lagen
(1957:668) om utldmning for brott skall [amnas skriftligen enligt formulé&r
som faststélls av Riksdklagaren.

Né&r samtycke och medgivande |amnas enligt forsta stycket tillampas5b §
tredje och fjérde styckena.

I Utldamning till Danmark, Finland, Island eller Norge

128 Samtycke som avsesi 9 § andra stycket lagen (1959:254) om utl&m-
ning for brott till Danmark, Finland, Island och Norge skall l&mnas skriftli-
gen enligt formuldr som faststélls av Riksdklagaren.

Nar samtycke |amnas enligt forsta stycket tillampas 5 b § tredje och fjarde
styckena.

1. Dennaforordning tréder i kraft den 1 oktober 2001.
2. Genom férordningen upphévs forordningen (1982:58) om forfarandet
vid utldmning for brott till Danmark, Finland, Island och Norge.
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